Biocidní desinfekční prostředek
MENNO FLORADES ®
Postřikový baktericidní a fungicidní přípravek ve formě ve vodě rozpustného koncentrátu k desinfekci skladů obilovin, ovoce a zeleniny, pěstíren hub a bramboráren.
Držitel rozhodnutí : Finstar s.r.o., Zápy 272, 250 01 Zápy

Distributor pro ČR: 

Finstar s.r.o., Zápy 272, 250 01 Zápy
Výrobce: Menno-Chemie-Vertrieb G.M.B.H., Langer Kamp 104, D-22850 Norderstedt, tel. 040 525 30 24-6
Účinná látka: kyselina benzoová (pod 10 %) 1-propanol (20-25 %) 2-propanol (10-15 %)
EUH 401 Dodržujte pokyny pro používání, abyste se vyvarovali rizik pro lidské zdraví a životní prostředí.
Označení z hlediska rizik pro necílové organismy a životní prostředí:

SP1 : Zabraňte kontaminaci vody biocidním desinfekčním prostředkem nebo jeho obalem/Nečistěte aplikační zařízení v blízkosti povrchové vody/Zabraňte kontaminaci vod splachem z farem a z cest 

Před použitím si přečtěte přiložený návod na použití. 

Při práci a po ní, až do odložení osobních ochranných pracovních prostředků a do důkladného umytí nejezte, nepijte a nekuřte. Pokud není používán ochranný oděv pro jedno použití, pak ochranný oděv a OOPP před dalším použitím vyperte, resp. očistěte. Při přípravě aplikační kapaliny ani při provádění postřiku nepoužívejte kontaktní čočky.  

Biocidní desinfekční prostředek nevyžaduje specifická opatření z hlediska ochrany ptactva, suchozemských obratlovců, necílových členovců, půdních makroorganismů, půdních mikroorganismů a necílových suchozemských rostlin. 

Balení: HDPE kanystr 20 l  

Datum výroby/číslo šarže: uvedeno na obalu
Doba použitelnosti pomocného prostředku: 24 měsíců od data výroby. Teplota skladování od +5°C do + 30°C. 
Biocidní desinfekční prostředek, u něhož prošla doba použitelnosti, lze uvádět na trh po dobu 1 roku, jestliže se prokáže na základě analýzy odpovídajícího vzorku, že se jeho chemické a fyzikální vlastnosti shodují s vlastnostmi, na jejichž základě bylo uděleno povolení. Laboratorní rozbory pomocného prostředku pro tento účel zajistí vlastník pomocného prostředku u akreditované laboratoře a prodlouženou dobu použitelnosti je povinen vyznačit na obalu pomocného prostředku. 
Informace o první pomoci:

Všeobecné pokyny: Projeví-li se zdravotní potíže nebo v případě pochybností uvědomte lékaře a poskytněte mu informace ze štítku nebo příbalového letáku.

První pomoc při nadýchání aerosolu při aplikaci: Přerušte práci, zajistěte tělesný i duševní klid. Přejděte mimo ošetřovanou oblast.

První pomoc při zasažení kůže: Odložte kontaminovaný oděv. Zasažené části pokožky umyjte pokud možno teplou vodou s mýdlem, pokožku následně dobře opláchněte. 

První pomoc při zasažení očí: Odstraňte kontaktní čočky, pokus je používáte, současně vyplachujte oči velkým množstvím tekoucí čisté vody. Kontaktní čočky nelze znovu použít, je třeba je zlikvidovat. 
První pomoc při náhodném požití: Vypláchněte ústa vodou. Nevyvolávejte zvracení. Při vyhledání lékaře informujte o pomocném prostředku, se kterým se pracovalo, a o poskytnuté první pomoci. Další postup první pomoci (i event. následnou terapii) lze konzultovat s Toxikologickým informačním střediskem: Telefon nepřetržitě: 224 919 293 nebo 224 915 402. 
Působení pomocného prostředku:

Biocidní desinfekční prostředek MENNO FLORADES
-široké spektrum účinnosti (bakterie, viroidy, houbové choroby)

-spolehlivá účinnost proti fuzariózám a snětem včetně sněti zakrslé

-vhodný pro ošetření obilních sil včetně techniky – není korozivní

-výhodná aplikace postřikem nebo zmlžováním

-ideální též pro desinfekce v zahradnických a školkařských provozech

-využívaný prostředek pro desinfekci bramboráren proti obávaným skládkovým chorobám brambor
Bramborárny, provozy zahradnictví a školek

· široké spektrum účinnosti (bakterie, viroidy, houbové choroby)
· ideální též pro desinfekce v zahradnických a školkařských provozech
· využívaný prostředek pro desinfekci proti skládkovým chorobám zeleniny
Obiloviny
· desinfekce sklízecí, přepravní, čisticí techniky
· spolehlivá účinnost proti fuzariózám a snětem včetně sněti  zakrslé
· vhodný  pro ošetření  obilních sil včetně  techniky – není korozivní!
· Vhodný k desinfekci skladových prostor obilí s cílem snížit riziko kontaminace zrna klíčivými spórami mazlavé sněti pšeničné a dále tak omezit riziko jejího šíření.
· Základním opatřením zůstává kvalitní moření osiva, které nemůže samotná desinfekce zařízení a skladovacích prostor nahradit.
Dávkování:
· při postřiku se používá 1- 2% roztok (1-2 l Menno Florades/100 l vody)
· Při ošetření nesmí docházet ke stékání postřikové kapaliny.
· Případné zvýšení koncentrace je nutné v těch případech, kdy sklad nebyl řádně mechanicky vyčištěn.
· Ke spolehlivému účinku zcela postačí expoziční doba 12 hodin.
· Postřikovou kapalinu je nutno spotřebovat stejný den a nelze ji připravovat do zásoby!

Spektrum účinnosti
Rozsah použití biocidního desinfekčního prostředeku

	Fungi (including their duration forms)
	Viruses/Viroids
	Bacteria

	Alternaria alternata*10
	Phytium aphanidermatum*17
	ArMV*2
(arabis mosaic nepovirus)
	Acidovorax avenae ssp. cattleyae*1

	Alternaria solani*10
	Pythium sp.*6
	BePMV*7
(bell pepper mottle virus)
	Agrobacterium tumefaciens*1

	Alternaria sp.*1
	Phytium ultimum*10
	CarMoV*4
(carnation mottle carmovirus)
	Clavibacter michiganensis ssp. michiganensis*1/*17

	Aspergillus sp.*6
	Phytophthora cinnamomi*1
	CGMMV*18 (cucumber green mottle mosaic virus)
	Clavibacter michiganensis ssp. sepedonicus*1

	Botrytis cinerea*1/*17
	Phytophthora cryptogea*1
	CMV*4
(cucumber mosaic virus)
	Dickeya solani*19

	Candida albicans*13
	Phytophthora infestans*10/*11
	CSVd*7
(chrysanthemum stunt viroid)
	Enterococcus faecium*13

	Cercospora beticola*10
	Ramularia beticola*10
	CyMV*5
(cymbidium mosaic virus)
	Erwinia amylovora*3/*14

	Chalara elegans*8
	Rhizoctonia solani*10
	MNSV*7
(melon necrotic spot virus)
	Erwiniaa) carotovora ssp. atroseptica*1

	Colletotrichum coccodes*10
	Rhizopus sp.*6
	ORSV*5
(odontoglossum ringspot virus)
	Erwinia a) carotovora ssp. carotovora*1/*10

	Colletotrichum sp.*1
	Streptomyces scabies*1
	PepMV*7/*17 (pepino mosaic virus)
	Escherichia coli*13

	Cylindrocladium scoparium*1
	Taphrina deformans*15
	PFBV*2 (pelargonium flower break virus)
	Pectobacterium carotovorum ssp. atroseptica*1

	Cylindrocladium spathiphylli*1
	Thielaviopsis basicola*1
	PLCV*2 (pelargonium leaf curl tombusvirus)
	Pectobacterium carotovorum ssp. carotovorum*1/*10

	Dactylium dendroides*1
	Trichoderma harzianum*9
	PLPV*2
(pelargonium line pattern virus)
	Proteus mirabilis*13

	
	
	
	Pseudomonas aeruginosa*13

	Didymella bryoniae*17
	Trichoderma viride*1
	PMMoV*7
(pepper mild mottle virus)
	Pseudomonas fluorescens marginaeis*16

	Erysiphe cichoracearum*17
	Verticillium fungicola*1/*9
	PSTVd*7
(potato spindle tuber viroid)
	Pseudomonas lachrymans

	Fusarium spp.*17
	
	PVX*4
(potato virus X)
	Pseudomonas putida

	Fusarium oxysporum f.sp. cyclaminis*1/*12
	
	PVY*4
(potato virus Y)
	Pseudomonas solanacearum*1

	Fusarium oxysporum (Stamm Elatiorbegonien)*1
	
	RMV*4 (ribgrass mosaic tobamovirus)
	Pseudomonas syringae

	Fusarium solani var. coeruleum*1
	
	TBRV*2 (tomato blackring nepovirus)
	Ralstonia solanacearum*1

	Helminthosporium solani *1/*10/*11
	
	TMV*2
(tabacco mosaic virus)
	Staphylococcus aureus*13

	Mucor sp.*6
	
	ToMV*17
(tomato mosaic virus)
	Xanthomonas campestris pv. begoniae*1

	Ophiostoma quercus*1
	
	TSWV*2
(tomato spotted wilt tospovirus)
	Xanthomonas campestris pv. campestris*1

	Peronospora tabacina*8
	
	ZyMV*7
(zucchini yellow mosaic virus)
	Xanthomonas campestris pv. pelargonii*1


Dávkování biocidního desinfekčního prostředku proti patogenům:
	Škodlivý činitel
	Typ
	Dávka –
Sklady
	Čas působení
	Dávka
Nástroje
	Čas působení nástroje

	Virus
	ArMV, PFBV, PLCV,PLPV, TBRV, TSWV, CGNMV ..
	100 ml
	16 hodin
	200 ml
	3 minuty

	Virus
	ORSV, CyMV, PepMV
	200 ml
	16 hodin
	300 ml
	3 minuty

	Virus
	TMV a ToMV
	400 ml
	16 hodin
	300 ml
	3 minuty

	Baktérie a houby
	
	100 ml
	16 hodin
	100 ml
	3 minuty

	Viroidy
	PSTVd
	300 ml
	1 hodinu
	100 ml
	3 minuty


Příprava postřikové kapaliny:

Odměřené množství přípravku se vlijte do nádrže postřikovače naplněné do poloviny vodou; pH použité vody nesmí být vyšší než 4,5! Po rozmíchání doplňte vodou na předepsaný objem. Koncentrace 2% se použije v případě zjištění výskytu bakteriální kroužkovitosti brambor nebo bakteriální hnědé hniloby při dezinfekci nařízené v rámci mimořádných rostlinolékařských opatření. Dávku jíchy na m2 volíme podle charakteru povrchu - nesmí docházet ke stékání. Roztok nelze připravovat do zásoby.
Čištění aplikačního zařízení:

1. Po vyprázdnění nádrže vypláchněte nádrž, ramena a trysky čistou vodou (čtvrtinou objemu nádrže postřikovače).

2. Vypusťte oplachovou vodu a celé zařízení znovu propláchněte čistou vodou (čtvrtinou objemu nádrže postřikovače), případně s přídavkem čistícího pro-středku nebo sody (3% roztokem). V případě použití čistících prostředků postupujte dle návodu na jejich použití.

3. Opakujte postup podle bodu 2 ještě dvakrát.

4. Trysky a sítka musejí být čištěny odděleně před zahájením a po ukončení pro-plachování. 

Biocidní desinfekční prostředek se aplikuje pozemně postřikem schválenými postřikovači. 
Případné zbytky oplachové kapaliny nebo postřikové jíchy se naředí 1 : 5 vodou a bezezbytku vystříkají na ošetřovanou plochu, nesmí však zasáhnout zdroje podzemních vod ani recipienty povrchových vod. 
Skladování:

Biocidní desinfekční prostředek se skladuje v suchých a uzamykatelných skladech v původních, pevně uzavřených obalech při teplotě od + 5 do 30° C, odděleně od potravin krmiv, hnojiv, chemických přípravků a prázdných obalů od těchto látek. Neskladujte společně s oxidačními a samozápalnými produkty. Neskladujte v blízkosti potravin, nápojů a krmiv pro zvířata. Chraňte před mrazem a přímým slunečním svitem.

Likvidace obalů a zbytků:

Vzniklé odpady se zneškodňují ve spalovnách pro nebezpečné látky, vybavených dvoustupňovým spalováním při teplotě 1200°C ve druhém stupni s následným čištěním plynných zplodin nebo v jiném zařízení schváleným pro zneškodňování nebezpečných odpadů; postupuje se při tom podle zákona o odpadech a podle prováděcích předpisů o zneškodňování odpadů. S použitými
obaly se nakládá jako s nebezpečným odpadem. Prostředky užité při odstraňování náhodného úniku jakož i nepoužitelné osobní ochranné pracovní prostředky se zneškodňují obdobně jako použité obaly.

Bezpečnost a ochrana zdraví při práci:

ochrana dýchacích orgánů: není nutná.

ochrana rukou: gumové nebo plastové rukavice označené piktogramem pro chemická nebezpečí podle ČSN EN 420+A1 s uvedeným kódem podle přílohy A k ČSN EN 374-1.

ochrana očí a obličeje: Dobře těsnící ochranné brýle
ochrana těla: celkový ochranný oděv např. podle ČSN EN 13034+A1, popř. podle ČSN EN ISO 13982-1 nebo jiný ochranný oděv označený grafickou značkou „ochrana proti chemikáliím“ podle ČSN EN ISO 13688. 
dodatečná ochrana hlavy: není nutná.

Dodatečné ochrana nohou: pracovní nebo ochranná obuv (např. gumové nebo plastové holínky) podle ČSN EN ISO 20346 nebo ČSN EN ISO 20347 (s ohledem na práci v zemědělském terénu). Po smíchání pomocného prostředku s přípravkem na ochranu rostlin se použití OOPP řídí nebezpečnými vlastnostmi přípravků na ochranu rostlin. 

Důležité upozornění:
Při požárním zásahu musí být použity izolační dýchací přístroje, neboť při hoření mohou vznikat toxické zplodiny.
Přípravek je hořlavou kapalinou. S vodou se mísí v každém poměru. Pokud se dostane do ohniska požáru, je třeba zabezpečit, aby kontaminovaná hasební voda nemohla uniknout z prostoru požářišt do okolí a zejména, aby nemohla proniknout do veřejné kanalizace, zdrojů podzemních vod a nemohla zasáhnout zemědělskou půdu.
Menno Florades ETK 25. 2. 2016
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